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Filozofja natury

przez

Henryka Levittoux,

krytycznie przedstawiona

przez
ElaroE1 liiliclta.
(Dalszy ciag.)

b) Filozofja sily.

Przechodzimy do filozofji sity. Nader to ciekawy
przedmiot, a jednak nie opracowal go autor z nalezyta,
staranno$cig. O systematyczno$ci wykladu mowy nie ma.
Naruszona masa materjatlow, dowodzacych uczonosci au-
tora, ale nie mozna si¢ dopatrzy¢ tadu mysli, ni jasno
wytknietego celu, ktéory udowodni¢ szczegdly powinny.

Znajdujemy definicja sity, ze jest wyjsciem ciata
ze stanu spoczynku do stanu ruchu (str. 101);
a zrodtem sily sa sktady i rozktady cial, a przede-
wszystkiém stofice. Lecz nie ma spoczynku i ruchu
absolutnego; w naturze wszystko jest wzgledne i1 wa-
runkowe. Gora n. p. zdaje si¢ spoczywaé a jednak
wraz z ziemig obraca si¢ szybkim pedem okoto stonca,
a 1 slonce nie stoi, bo wraz z calym systematem sto-
necznym toczy si¢ koto innego $rodka. Przeprowadzié
cialo ze stanu spoczynku do stanu ruchu, znaczy od-
pychac¢ i przycigga¢. Wnosi ztad autor, acz tego nie
udowadnia, ze gléwna i pierwotna sila jest przycia-
ganie w odpychaniu; i ze wszelkie inne sily uwa-
zane za odrgbne, jak sity fizyczne, organiczne i sily in-
telligencji sa tylko wzglednym i warunkowym stanem
jedn¢j i té¢jsamnj sity, w roznych tylko fazach jej
bytu, przez rdézne stany $wiata fizycznego, ro-
znie tylko przys$wiecajacoj (str. 78).

Swiatlo, cieplo i elektryczno$¢, jako trzy gléwne

I czynniki sil, uwazatl juz jezuita Sec chi, dyrektor obser-

watorjum w Rzymie, za jedne¢ site, majaca ten sam za-
sadniczy fenomen ruchu. Autor slusznie zauwaza, ze
ruch nie jest przyczyna, ale skutkiem, czyli objawem
sity; za§ ze przyczyna ruchu jest przycigganie w odpy-
chaniu. Uwaza daléj, ze cieptlo nie wywotuje Swiattla,
lecz sprawia oddalenie czastek cialo skladajacych, co
pod pewnemi warunkami moze si¢ okaza¢ jako $wiatlo.
Ale 1 $wiatlo sktada i rozktada zwiazki ciat, n. p. two-
rzy kwas solny z dwoch réwnych objgtosci wodorodu
i chloru. A na poparcie tego zdania niech mi wolno
bedzie doda¢ $wieze wazne spostrzezenie Johna Tyndalla,
wyjas$niajace tak trafnym sposobem niedocieczone dotad
zjawiska miotel kometarnych, a oparte na tém prostem
doswiadczeniu, ze wplyw S$wiatla na pary zamknicte
w diugich rurkach szklannych, rozktada je na ich czg-
$ci sktadowe, z czego wytwarza si¢ obtoczek nadzwyczaj-
n¢j rzadkosci, tak, ze wiele milionéw razy wzigty, nie-
dochodzi jeszcze do gesto$ci naszego powietrza, a posia-
dajacy w wysokim stopniu wtadz¢ odrzucania $wiatta.
Wplyw S$wiatta i ciepta na roédliny, zwierz¢ta a nawet
na intelligencja ludzi, te same objawia skutki. Jest to
zat¢m jedna i ta sama sita w réznych juz tylko objawach
ciepla i $wiatla. Jako objawy nie sg ciatami, jak cia-
tem nie jest zadna szczegélowa wtlasno$¢ ciata i ztad
nazwano je niewazkami (imponderabilia). Sita
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nie ma temperatury, ani téz nie $wieci; nie jest iskra
elektryczna; ona jest tylko przyciaganiem w odpychaniu.

Uwagi te, acz sporadycznie rozrzucone, bez pe-
wnego tadu i systemu, sg przeciez wielkiej wagi i do-
wodza trafnego pogladu autora na rzeczy i docierania
wszgdzie do pierwiastku wszechstworzenia. Jego za-
sada filozofji natury, przyciagganie w odpychaniu,
acz podaje przyczyny wszelkiego ruchu w naturze, jest
wszakze tylko blizszem oznaczeniem sily w jej dziatal-
no$ci; wskazuje na attrakcja i repulsja w ich dziataniu
w najrozmaitszym do siebie stosunku; ale wlasnie dla
tego, ze to jest stosunek dwoch sit, lub dziatan dwoch
wlasno$ci jednéj i tej samej sily, nie moze by¢ oznacze-
niem sily samej, czyli owego primum movens, ktory
tylko by¢ moze Bog stworzyciel, czyli jak go kosciot
trafnie nazywa creator spiritus. To dziatanie tego
ducha stworzyciela, moze filozof pojmowa¢ w najogol-
niejsz¢m znaczeniu, jako dziatanie attrakcji i repulsji,
czyli jako przycigganie w odpychaniu lub odpychanie
w przycigganiu, ale nigdy pozby¢ si¢ nie begdziemy mo-
gli sily tworczéj co §wiat caty wywotata i wywotuje do
bytu. Sam autor wypowiedzial to samo najwyraznicj,
streszczajagc dzielo swoje (str. 419). Wszakze we filo-
zofji sily, bylo wlasnie miejsce do wypowiedzenia tego
zdania. Jego przemilczeniem, sile pierwotn$j nadany
zostal panteistyczny zakrdj powszechnego w cal¢j natu-
rze dziatania.

Definicja sity, ze jest wyjsciem ciala ze spoczynku
do ruchu, ma tylko sens ze wzgledu na cialo same,
w ktorem si¢ sita objawia, ale nie ze wzgledu na silg
samg, ktora nigdy nie jest w spoczynku, ale jest
wiecznie zyjaca 1 wiecznie dziatajagcag. Sam autor to
przyznaje, gdy koterja cial uwaza jako objaw nieusta-
jaco dziatajac$j sily, dzierzacéj jego czastki, bez czego
cialo rozpas¢by si¢ musialo na atomy.

Zdaniem naszern p. Levittoux nie potrzebowalby
si¢ byl odwotywa¢ do zdania Secchiego, ani do wyobra-
zen innych fizykéw, jakie mieli o sile, aby uzasadni¢
swlj wniosek, ze najrozmaitsze jakie sa sity, sa tylko
roznemi objawami jednéj i téjsaméj sily, to jest przy-
ciggania w odpychaniu. Najsilniejszag podstawe ku temu
databy mu byta Mechanika ciepta I. R Mayera
(Stuttgard 1867), ktory odkryl zasade ekwiwalentu
ciepia Wedle t¢j teorji, stalo si¢ rzeczg dowiedziong,
ze sita jak materja nie ginie, ale trwa na wieki, prze-
mieniajac si¢ tylko z jedn¢j formy w druga. Jezeli
cialo spada w przestrzeni i powstrzymywaniem zostaje
oporem powietrza, nie traci na sile ruchu, ale jg zmie-
nia na ekwiwalent ciepta, ktére spotggowane zamienia
si¢ znowu na odpowiedni stopien $wiatta, tak ze sila
swiatla, wedle doswiadczen Thomsena, mierzy¢ mozna
kazda sit¢ mechaniczng. Sita w kazd¢j formie, jest
tylko oscyllacja czastek chemicznych w sklad ciala
wchodzacych.

c¢) Sity Zycia i intelligencji.

Jedng z wielkich zalet autora jest upatrywanie
jednostajno$ci w roznosci. On widzi w kapilarnosci
cial martwych endosmozg, czyli krazenie sokow w ro-
slinach, a krwi w zwierzetach; w krystallizacji i w lo-
dowatych rysunkach po szybach okien naszych, widzi
pierwsze martwe zarysy form organicznych; — ze
kwiat 1 liScie do stonca, korzonki rosliny w ziemi
w stron¢ gdzie wilgo¢ sig kieruja}, upatruje poped prze-
noszenia si¢ z miejsca na miejsce, czem zwierzgta sa
obdarzone; — on w powinowactwie wyboru (Wahl-
verwandtschaft) postrzega wolge i rozsadek czlo-
wieka a w burzeniu si¢ i gwaltownéj intonacji pier-
wiastkow doglada obraz ludzkich namigtno$ci w towa-
rzyski¢ém ludzi ze soba pozyciu. Dla tego téz nic dlan
nie bylo tatwiejszego, nad pociagnienie sil Zycia i in-

telligencji pod t¢ sama zasad¢ pierwotnéj sily: przycia-
gania w odpychaniu.

Autor sam przyznaje, ze analiz¢ sil organicznych
i wladz intelligencji wzigt cala z Flourensa, z jego
dzieta ,De la vie et de l’intelligence.l Z do$wiad-
czen tego znakomitego fizyka nad systematem nerwo-
wym i nad formowaniem si¢ ko$ci, pokazuje si¢ nieza-
przeczenie, ze osobne sa sily i osobne organa, ktéremi
utrzymuje si¢ zycie i jego forma, a inne, ktéremi od-
bywa si¢ moralny porzadek rzeczy.

Mazanna (rubia tinctorum), uzyta za pokarm,
ma wtasno$¢ farbowania kosci na czerwono. Kos¢ prze-
pitowana pokaze pierScienie juz czerwone juz biale,
wedle tego, jezeli zwierze w jednym miesigcu uzywato
mazanny za pokarm, w drugim j¢j nie uzywato. A je-
zeli ustaj¢ dodawaé mazanny, ko$¢ z czasem zamieni
si¢ znowu na bialg. Za pomocg tego S$rodka dowiesé
mozna, ze ko$¢ rosnie od $rodka na zewnatrz; ze jest
nieustajagca wymiana materji; ze ko§¢ ktora rosnie, nie
jest jedna koscia, ale szeregiem kos$ci, ktore po sobie
nastgpuja. Podobnie si¢ ma z kazda inng materja,
wciaz si¢ przemienia, niejako rodzi si¢ w kazd¢j chwili
i umiera. I ta to ciggla przemiana jest zyciem,
a sprawia to zycie sita, ktora zyje wséréod materji i nia
rzadzi.

Wedle Flourensa sa inne sity, ktore utrzymuja
forme¢ cial i istot zyjacych. Spallanzani odcigl przednia
lapke salamandrze i ta cala odrosta, acz krom nerwow,
zyt, arterji muszkutéw, tkanek i skory, samych kostek
r6znouksztatconych byto w t¢j tapce 23. U cztowieka'
nie odrosnie odj¢ta noga lub rgka, ale on czuje bol
w czlonku odcigtym. Jest to jakby krzyk sity, usitu-
jac¢j odrodzi¢ si¢ na powierzchni odcigtéj. Wszakze
ko$¢ nawet odrosnie, jezeli przy operacji blony kostnéj
nie zniszczymy, ale ja zostawimy. Zaszta ztad reforma
konserwacyjna w chirurgii. Prof. Blan din zamiast
odja¢ choremu sprochniaty obojczyk z btong przykostna,
odjat kos¢, a btone¢ nietknigta zostawil i w 15tu mie-
sigcach odrost obojczyk w pierwotnej sw¢j formie.
Wiadomo od dawna, ze odciete gatazki odrastaja
w drzewa, ze robaki posiadajace wiele gorglionéw ner-
wowych, pocigte, odrastajg w nowe robaki.

Z doswiadczen tych, znakomitego fizjologa fran-
cuzkiego widoczng si¢ stata tak sita zycia, jak sita
formy; ale niewiadomém nam zostato, jakiemi drogami
i jakiemi narze¢dziami si¢ i zycie rozwija i forma jego
uksztatca. Jezeli Cuvier powiedzial: Ze materja ode-
brata w depozyt sitg, ,,la matiere est dépositaire
de la forcell, nic przez to nie wyjasnil, i p. Levittoux
uczut si¢ spowodowanym dodaé, ze czgstki materji ode-
braty w depozyt tylko sit¢ morfo-plastyczna, to jest,
organicznego przyciagania i odpychania, nie za$ sitg
czuwajacg nad utrzymaniem formy i bytu organu.d

Owe formy ciat, ktérych si¢ z taka uporczywoscia
trzymaja wszystkie typy cial stworzonych, owe granica
ksztattow $cisle zakre$lone, owa madro$¢ niestychana

w wyrabianiu kazd¢j czasteczki ciata lub organu do
pewn¢j celowosci, — 6w nisus formativus, ktory
dawni uczeni zaprowadzali do umiejetnosci — trudno
to wszystko odnosi¢ do sam¢j dziatajacéj sity. Trzeba

koniecznie nada¢ temu dziataniu i pewne rzady, a wigc
rozum, trzeba przyjaé obok sity, ktora tylko jest czyn-
nikiem dziatania, oraz czynnik rozumu wszechmocnego,
rzadzacy S$wiatem 1 utrzymujacy S$wiat. A ze nie ma
treSci bez formy, ani formy bez tresci, i jedno z dru-
giém najs’cis’léj jest potaczone, Wnosze ztad, ze sila zy-
cia i sita Jego formy, jest jedna 1 ta samag sila, wtada-
jaca przyciaganiem w odpychaniu, wedle rozumnéj my-
$li samego Stworcy, ktora tchnie w kazdém jestestwie
i jest jego rozwojem i ksztaltem.
(Ciag dalszy nastapi.)
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Powies$¢
przez

Wolotlego Skibe.
(Ciag dalszy.)

VIIL

Chory na charakter rozpoczyna kampanje¢

Przechadzka doskonale podzialata na usposobienie
naszego bohatera. Wrocil mu spokdj; twarz, na ktordj
przed wyjéciem na miasto graly naprzemian rozmaite
uczucia, przybrata na powrdt swoj zwykly wyraz, wy-
raz jakiej§ chmurn$j obojetnosci; w oku tylko niekiedy
wiecéj zto§liwosci blyskato, wowczas u$miechat si¢ do
swoj mys$li, a kazdy taki u$miech, wybiegajac na po-
kryte charakterystycznemi piegami oblicze, stanowit
dziwna sprzeczno$¢ z posgpnem i namarszczonem cCzo-
tem. Kto go widziat tak u$miechajacego si¢, nie mogliby
powiedzie¢ czy ten czlowiek S$mieje si¢ czy si¢ dasa,
ale w kazdym razie musiatby zosta¢ uderzonym orygi-
nalnym jego fizjognomji wyrazem.

Gdy zapanowal nad wzruszeniem,
w potowie tego co zamierzyl, usunat z mys$li natrgtne
wspomnienie Jadwigi, przypomniata mu si¢ naturalnie
druga czg$¢ ulozonego planu — zrobienie sobie zabawki
z Babié¢j wyspy.

— Potrzebuje

to jest dopiat

ich pozna¢, — myslal, — a jak

poznam, to juz si¢ postaram o to, zebym wszystkim
dobrze zaszedt za skorge. Al... — mowil poélgtosem,
tonem wyrzutu, — zachcialo wam si¢ robi¢ sobie igra-

szke¢ z czlowieka, ktérego losy pomiedzy was zapedzily,
oplata¢ go siecig niedorzecznosci, wikla¢ w cala serje
$mieszno$ci, opasywaé tancuchem dziwactw 1 bredni
wysnuwajacych si¢ jedna z drugiéj... i za co?... zato
tylko, ze chcial pomigdzy wami cichego katka, w kto-
rymby pedzit dal§j swoje smutne zycie... Dobrze!...
bawcie sig, ale zobaczycie, ze ten ktoregos$cie sobie za
przedmiot zabawki obrali, potrafi takze ptata¢ sztuczki
podobne, potrafi za zmowe¢ wszystkich na jednego od-
placi¢ wszystkim sam jeden.

U$miechnal si¢ owym u$miechem migszanym z we-
sotosci i dasu.

Nietylko ludziom mial si¢ odplaca¢ za psoty i zlo-
sliwosci, jakie mu wyrzadzali, los takze okazywal si¢
wzgledem niego nielada psotnikiem i zto§liwcem. I prze-
ciw losowi zatem przedsigbrat kampanjg¢, i jemu wypo-
wiadal wojng, i jemu w mys$lach swoich ztorzeczyt.

— Albo i ten jegomo$é, ktorego nazywajg jasnie
wielmoznym Przypadkiem, — moéwil do siebie, — takze
mi si¢ przystuzyl jak lepi¢j nie mozna! Uciekatem
w §wiat przed przesztoscia, on mnie tropit przebiegle,
niby najwytrawniejszy ajent policyjny; —_dogonit,
i sprowadzil mi na kark imé¢ panig Przeszlo$¢, a teraz
w duchu drwi ze mnie. Zobaczymy czy sobie nie po-
radzg¢!... Nic mnie to nie obchodzi i basta, panu Przy-
padkowi pokaze, ze mato sobie robi¢ z jego zarcikow.

Samo to fanfaronowanie przed soba najlepi¢j do-
wodzilo, ze obecno$¢ Jadwigi w tym samym domu
bardzi¢j go mniepokoita niz chcial wmoéwi¢ w siebie.
Odpedzat mys$l o ni¢j, powracala uparcie, nie mogac
wiec pozby¢ si¢ natr¢tnicy, stawial si¢ j¢j ostro, nad-
rabial mina, udawat zucha, i tak dalece pragnal si¢
z nig oswoié, nic dla ni¢j nie odmienia¢ w swych pla-
nach i projektach, ze mu si¢ to nawet udawato, do
pewnego przynajmniéj stopnia.

Przez par¢ dni jeszcze pani Tucka codziennie na-
prozno oczekiwata jego odwiedzin, przez pare dni
w rozmaitych porach przed albo popoludniowych co- |

dwie pieczenie na jednym roéznie, bo z jednéj strony
czynil zado§¢ matzonce, ktéra mu zalecala, aby bezu-
stannem nasuwaniem si¢ przypominal sgsiadowi obo-
wigzek rewizyty, z drugi¢j zadawalnial swa wtlasng
zytke, gdyz przy kazdych odwiedzinach posuwat o krok
dal¢j studja nad chorobg Pilskiego i nowe mu zalecal
srodki zaradcze, ktore oryginalny pacjent przyjmowat
z niedowierzaniem, ale stosowal si¢ do rad Eskulapa
i lekarstw jego uzywal, co mu przeciez nie przeszka-
dzalo robi¢ studjow nad sgsiadami i przygotowywacé si¢
do rozpoczecia z nimi wojny.

Przygotowania bylyby potrwaty bardzo dlugo,
gdyby nasz bohater ograniczyt si¢ tylko na tern co
mogt spostrzedz ze swego okna lub co mu si¢ przy-
padkiem o uszy obitlo. Potrzeba byto zeby mu kto$
dopomoégt do upatrzenia $miesznych albo stabych stron
w sasiadach. Pilski odrazu zrozumial t¢ potrzebe,
i niedtugo potrzebowal si¢ namyslaé, kogoby zrobié¢
swoim sprzymierzencem.

Rozwinigte nad wiek dziecko — Kazia, byto jakby
stworzone do téj roli. Kazia wiedziala wszystko,
a o tem co wiedziala pasjami wszystkim rozgadywaé
lubita, dosy¢ wiec bylo pociagna¢ ja zrgcznie za nie-
przywykly do spoczynku jezyczek, a mozna bylo liczyé
napewne, ze wyspiewa tyle, a nawet wigcéj jak Pilskie-
mu do wzniecenia wojny domow¢j na Babié¢j wyspie
i do dokuczenia wszystkim sgsiadom, a przedewszyst-
kiem sasiadkom, bylo potrzeba.

Tak sobie rozumowat chory na charakter egzem-
plarz, i1 rozumowanie takie nie zawiodlo go bynaj-
mni¢j. Kilku wizyt Kazi do$¢ mu bylo, azeby dowie-
dzie¢ si¢ o wszystkiem co si¢ dzialo na kazdym punkcie
Babi¢j wyspy, o kazd¢j porze doby. Z naiwno$cia
sobie tylko wtasciwg Kazia objasnita go, ze panna Iza
farbuje sobie wlosy, i oczekuje codzien jego nowych
odwiedzin; ze pani Tucka bardzo lubi gdy kto do ni¢j
wzdycha, a bardzo nie lubi, gdy kto w jé¢j obecnosci
jaka inng kobiet¢ chwali, lub przychodzi do j¢j domu
z nieprzewidziang wizyta; ze pani Gacinska nigdy z ni-
kogo i1 z niczego nie jest zadowolona; ze ciocia Petro-
nela wolalaby, Zeby j¢j kto nie wiedzie¢ jaka przykrosé
wyrzadzit, niz gdyby co opowiada¢ zaczat a nie dokon-
czyl; ze pan Baltazar dopiero od czasu wprowadzenia
sic¢ now¢j lokatorki wigcej przesiaduje w domu, bo
przedtem tyle go tylko widywano, Ze na noc przyszedi;
7ze pana Porwicza w domu nie lubia, bo si¢ bojg, zeby
sasiadow swoich w jakiem piSmie nie opisat, ze pani
Porwiczowa jest osoba bardzo grzeczng dla wszystkich,
co dowodzi, ze chciataby by¢ od wszystkich zdaleka
i musi by¢ bardzo dumna.

Takich i tym podobnych szczegotow Kazia wypa-
plata cala litanj¢, a Pilski badat, wypytywat si¢, inda-
gowal, cokolwiek postyszatl starannie notowat sobie
w pamigci, uSmiechal si¢ ztosliwie, na dowod za§ wdzig-
czno$ci za udzielone sobie wiadomostki glaskal Kazig
po wlosach i twarzyczce, a nawet cukierkami czestowat.

Plan wojny z Babia wyspa zajmowal go tak dalece,
ze az dziwi¢ si¢ trzeba bylo, ze cztowiek do$¢ powaznie,
jak si¢ zdawalo, na zycie patrzacy, mogt si¢ tak zapalié¢
do pustoty, ktora kazdemu dojrzatemu cztowiekowi po-
winna byta chyba szkoélne czasy przypomniec.

Zaopatrzony w tego rodzaju wiadomos$ci, a wigc

dzieh nachodzit go doktér, ktory w ten sposob piekl | przygotowany do boju nieskonczenie lepi¢j niz Napo-
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leon III, gdy rozpoczynat wojng¢ z Prusakami, powie-
dziat sobie dopiero pewnego dnia-:

— Nol!... teraz zaczynam.

Z tém postanowieniem chciat wyj$¢ z swego mie-
szkania, gdy zaszedl go doktoér Tucki.

— A! witam kochanego konsyljarza, — zawotat
Pilski, — lekarstwo przepisane zazylem... zazylem...

— To dobrze, panie pacjencie — odpowiedziat
Tucki powaznie, — i jakiz skutek?...

— Zadnego — ot po prostu jakbym si¢ wody na-
pit... nie ciept§j bo mnie nie znudzita, ale i nie zimndj
takze, bo mnie nie orzezwita bardzo.

— To dobrze, — powtorzyt Eskulap, to do-
brze... A w jakimze humorze pan si¢ czujesz?...

W dziwnym doprawdy... czuj¢, ze sprawiloby
mi to wielka przyjemnos$¢, gdybym tak mogl komu do-
kuczy¢, zrobi¢ co$ na zlos¢... komukolwiek... jednemu...
wszystkim... bodaj panu, panie doktorze.

— To dobrze, — rzekl raz jeszcze Eskulap, — to
dobrze... Eadz¢ panu wez teraz jeszcze jeden proszek...
widz¢ ze natrafilem na wlasciwy $rodek... wez pan ko-
niecznie przed wyjSciem na miasto, bo widz¢ Ze pan
chcesz wyjsé...

— Tak jest... mialem zamiar wyjs¢... ale ..

— Nie ceremonjuj si¢ pan... nie myS$le przeszka-
dza¢... inni pacjenci mnie czekaja, — odrzekt doktor,
ktoremu na wzmianke o wyjSciu przypomniata si¢ in-
strukcja zony, — ale kiedy o wyjSciu mowa, powiedzze
mi pan czy myS$lisz kiedy wyj$§¢ ze swego mieszkania,
aby nawiedzi¢ skromne moje progi?...

— Uwazam to za obowiazek, panie konsyljarzu,
ale dzi$ jeszcze zapewne sluzy¢ nie bede mogt, — od-
powiedziat Pilski z uktonem, ktéory mu postuzyt do za-
maskowania dosy¢ ztosliwego usmiechu. — Tak jest, —
powtorzyl, — dzi§ jeszcze zapewne stuzy¢ nie bede
mogl... jutro chyba ..

— A wigc jutro...
pan bedziesz gosciem...

To powiedziawszy doktér zabral si¢ do wyjscia,

zreszta w kazddj porze mitym

a na wychodnem raz jeszcze =zalecit Pilskiemu, zeby
zazyl proszek przepisany.
— Jakiz to skutek sprawi na mnie? — zapytat
Pilski. )
— Tego panu powiedzie¢ nie moge, — wymowit

si¢ Eskulap, - kuracja, jaki¢j si¢ pan poddates, wy-
maga Slepego zaufania ze strony pacjenta... Za to
tylko panu zargczam, ze skutek bedzie dobry...

Bohater nasz nie nalegal i milczacym uktonem po-
zegnal doktora. .

Zostawszy sam pod wplywem owego usposobienia,
ktore tak trafnie przed doktorem okreslit, czujac nie-
zwycigzong ochot¢ dokuczania i robienia na zto$¢, wpadt
na mys$l, ze moze od Tuckiego zacza¢ wypadato.

— Mam wojowa¢ z wszystkiemi, — rzekt do sie-
bie, — z jaki¢j racji jego wylaczam, dla czego si¢ pod-
daje¢ pod jakie$ oryginalne, niby-lekarskie eksperymenta,
ktére mu si¢ robi¢ na mnie podoba?... Jestem zdréw,
on mi przepisuje jakie§ proszki, mikstury, pigulki...
i ja to najdobroduszni¢j w §wiecie zazywam. Doprawdy,
gdyby tak kto rozsadny patrzyt! na nas obu, toby po-
myslal, zeSmy obydwaj warjaci. Nie! tak by¢ niepo-
winno... dosy¢ tych lekow. Co mi przepisze bede wy-
lewat albo palil; ani zdzbta, ani kropli do ust nie
wezme¢ a bede go tudzit, zem zazyl. On naturalnie
sadzi¢’bedzie ze lekarstwo poskutkowato, Pedzie upa-
trywal we mnie coraz nowe symptomy, be¢dzie mi ga-
datl, ze mi jego sztuka zdrowie powrdci, moj charakter
przerobi, moja moralng istote wyreperuje, wylata i uzu-
petni. Toz si¢ bede z niego $mial w duchu!... A po-
tém, kiedy$, jak mi przyjdzie ochota, powiem mu co
robitem =z jego lekarstwami 1 roze$Smiej¢ si¢ glosno
z szanownego medyka!... Dowiod¢ mu jak dwa a dwa

cztery, ze mu si¢ uroilo zem byl chory, Ze mu si¢
przywidziato, ze mnie kurowal i ze mu si¢ marzy, iz
mi zdrowie przywrécit. To pyszng ming zrobi, jak si¢
0 tém przekonal!...

Na sama mysl takiego figla Pilski zaczat si¢ Smiaé
serdecznie. Zdawalo mu si¢, ze juz widzi przed soba
Tuckiego, z nosem dluzszym o pdt stopy, spuszczonym
pokornie na kwinte, jakajacego:

— No... to prawda, panie... ale...
sadzitem

Po chwili takiego S$miechu, wzial proszek, ktory
mu doktér zazy¢ kazal, rozwinal papier, i ponidst do
pieca, azeby go tam wysypac.

Przed piecem stanat.

— Bal... to si¢ tak nie uda, — pomys$lal, — me-
dyk si¢ pozna, i nie ja z niego bede si¢ $mial, lecz on
ze mnie. Te lekki, ktére mi przepisuje, musza prze-
ciez sprowadza¢ pewne skutki. Ja nie znam si¢ na le-
karstwach, wiec tych skutkow zgadnaé¢ nie mogg. Opo-
wiadatbym mu symptomata niemozebne i predkoby
zrozumiat ze go tudze¢, Ze nie zazywalem lekarstwa...
Zle!... trzeba co innego wymyslié.

Podumal jeszcze, jakby nad jakiém waznem i wplyw
na jego przysztos¢ wywrze¢ majacém zagadnieniem,
1 z dumania tego wypadto, ze jedynym sposobem spta-
tania zloS§liwego figla doktorowi bylo bra¢ dozy wigksze
niz przepisat.

Gdy mu ta my$l przyszta do glowy, az zatarl rece.

«— Wys$mienicie! — zawotal w mysli, — przepisuje
mi proszek, zazywani dwa albo trzy... skutki okazuja si¢
zbyt gwaltowne... zmniejsza doz¢... mys$li sobie, Ze moje
indywidualne usposobienie jest stabsze jak mu si¢ zda-
walo ... ja znow bior¢ lekarstwa wiecej i znowu skutek
przesadzony, znowu kochany elew Hipokrata zmniejszac¢
musi ilo$¢ przepisang. Idac ta droga z allopaty przerobi¢
go na homeopate, i gdy mi wreszcie zacznie przepisywac
dziesigte albo dwudzieste rozcienczenia, powiem mu z try-
umfem, ze zostal wyprowadzonym w pole... Doskonale!

Tak zmieniwszy postanowienie bohater nasz potknat
proszek juz przeznaczony na wyrzucenie do pieca, a po
nim bezzwlocznie drugi i trzeci.

Nie ma nic przyjemnego w zazywaniu lekarstwa,
choéby si¢ je zazywato dla zrobienia komu$ na zlosc,
nic wigc dziwnego, ze zazywszy, Pilski skrzywit si¢ mo-
cno, a nawet zaniepokoil si¢ nieco.

— Gotowo mi to zaszkodzi¢, — rzekl do siebie,—
dziecinstwa robi¢ i basta.

Zaniepokojony zapomnial, ze mial wyj$¢, usiadt na
kanapce i zaczal dumad.

Zamiast niepokojacych skutkow z poczatku zaczat
doznawaé¢ uczucia jakiego$ blogiego spokoju. Potem
zdrzemnat si¢ na chwile. Drzemka ta nie byta juz tak
przyjemna. Przez caly ciag jej trwania marzyly mu si¢
jakie§ przykre widziadta, obudzit si¢ z lekkim bdlem
glowy, z popsutym zupeinie humorem i z chegcia doku-
czania’, spotggowana tak bardzo jak tego nie uczuwat
nigdy. ) )

Gdyby byl mogt zastanawiaé si¢ nad sobag choé
tak spokojnie, jak to czynil przed zazyciem owych trzech
proszkéw, bylby moze w tein niezwykltem wzburzeniu
i rozdraznieniu, jakiego doznawal, uznal wplyw wyrazny
zazytego medykamentu na caly system nerwowy, teraz
jednak nie byl zupelnie zdolny o tern mysI¢c.

— Po meg¢zu kolej na zong, — powiedzial sobie,—
zapowiedziatem doktorowi, ze dzisiaj u nicli me bedg...
otéz pdjde dzisiaj na zlo§¢... zastan¢ pania nie wyljo-
kowang, a moze nawet nieuczesang.w papilotach.—
Wiem od Kazi jak ja to gniewa — tem lepicj!...

Pilski nie wiedzial zupelnie, ze doktor Tucki wy-
szedlszy od niego, uchylit drzwi swego mieszkania
i rzekt do Zony:

to jest... ja
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— Sasiada nie czekaj dzisiej... obiecat si¢ dopisro

114 Jlpani Tucka ktoéra juz zamierzata siada¢ do tualety,
uspokojona, ze ’dzi§ nie bedzie miata odwiedzin data
Dokéi strojom pozostata w ubraniu bardzo powszedmem
i zaczela si¢ krzata¢ koto gospodarstwa, dreptaé z sy-
pialni do kuchni, z kuchni do dziecinnego pokoju, z tam-
tad do bawialni, z bawialni do piwnicy, nie szczedzac

potajanek to stuzac¢j, to dzieciom gdy j¢j si¢ ktore na-
wingto na oczy, - jednem slowem urzadzita si¢ tak,
jak sie zwykta byta urzadza¢ gdy zadna obca stopa nie
miata przekroczy¢ progow jé¢j domu.

Pilski, powtarzamy, nie wiedzial o tem zupeinie,—
gdyby byt jednak wiedziat bytoby go to predz¢j zachg-
cito do zlozenia wizyty, anizeli odwiodlo od tego za-
miaru. (Ciag dalszy nastapi).

Z. wieczornych piesni
Witoslawa Halka.

(34,
Te gwiazdki z barwy zlotemi, O nie! wy gwiazdki nie wiecie;
Co sfer, — sa cala ozdoba: Bo w niebios krazy¢é wam kole:
Tak slodko patrza ku ziemi, Jak mi tu dobrze na $wiecie,
Jakby wabily mie soba. Jak milo, na tym padole!
Nie wiecie, — ja si¢ zaloze,

Jeden przeciwko dziesieciu:
Jak cudne niebo ja stworze
Dla siebie, w lubej objeciu!

Wi Belza.

Z. Moich "Wspomnien.

O zyciu

towarzyskiem w Warszawie

przez
Pauling z L. Wilkonska.
(Dalszy ciag).

Ludwik Niemojowski jest autorem kilku komed;ji,
napisanych wierszem; pigkndj pracy poetycznéj: Obr azy
z pisma §wigtego, wydanych u J. K. Zupanskiego
w Poznaniu, r. 1856 it. d. — Jako obywatel krdlestwa,
dziedzic dobr Radoszewice w gubernji Kaliskioj, powie-
cie Wielunskim, wywieziony zostal roku 1863 wraz
z wielu innymi na Sybir, gdzie dotad zostaje, w Minu-
sinsku, w gubernji Jenisejski¢j. — Bylby juz — jak
styszymy z ust wiarogodnych — wraz z drugimi po-
wrocit zapewne, gdyby tam, zkad jemu ulga i pociecha
plyna¢ powinny — nie stawala wtasnie przeszkoda —
niestety! — niestety! ktora pod tym wzgledem wszel-
kie paralizuje staranie. — Pan Ludwik Niemojowski
ma 1 dzieci kilkoro, dla ktérych powrot ojca statby sie
zbawieniem!

Nasuwa si¢ przy t§j sposobnosci pamigci mojgj
anegdotka prawdziwa, ktora mi kiedys opowiadano
w Lubelskicm — i przytocz¢ ja tutaj. - Po r. 1831
bvt w Siedlcach gubernatorem wojennym jeneral Kort,
czlowiek prawy i honorowy. Dnia jednego przyjechata
do niego jéjmos¢ jakas — dziedziczka wioski -
denuncjowata wtasnego meza: ze nalezal do rewolucji,
ma dotad stosunki z wychodzcami, jest nieprzychylnym
rzadowi i t. p. Jeneral stuchat i milczal. Jejmosé
coraz wiec¢j prawila. - Zapewne go pan jeneral za-
raz aresztowal kazesz? zagadala wreszcie. Jedz
pani do domu - odrzekt jéj; — Ale pan jeneral ka-

zesz go aresztowaé i wywies¢ z kraju. Nie pani.
— Ale kiedyz na nim takie ci¢za winy! - Wracaj
pani do domu.Mg¢za aresztowaé nie kazg, bo on jest

az nadto ukaranym za wszelkie swoje przestgpstwa,
majac taka zong, jak pani. - Jejmo$¢ poczerwieniata
— posiniata - i jak furja wyleciata z pokoju. -
A c6z stato si¢ dal¢j? — " szyscy wytykali ja palcami!
— W kosciele chtopki usuwaty si¢ od nisj. —

Ale wracajmyz do pani Anny fsakwaskioj.

S. p. wojewodzing zajmowalto wszystko, cokolwiek

jawitlo si¢ w piSmiennictwie polskicm — cokolwiek
w polskim wydarzyto si¢ kraju. — Gdy J. I. Kraszew-
ski przybyt do Warszawy r. !847go, spoteczno$¢ cata
rwala si¢ po prostu — wybaczcie mi to wyrazenie! -
azeby go widzie¢, stysze¢, poznaé, powita¢. Maz moj,
najgorliwszy jego przyjaciel, wielbiciel, zostajacy z mm
juz od lat kilku w korespondencji, szczegolm¢j tym
przyjazdem byt uradowany — bo wszystko brat zawsze
nader zywo i goraco: sercem calém. Biegal ciagle do
Hotelu angielskiego, gdzie nasz znakomity autor
zamieszkal, i nim jednym byl zajety. A widzac ten
nattok cisnacych si¢ w koto jego osoby, zapraszajacych
go, niemal wyrywajacych go sobie, - z rozbudzong
i podniecong fantazja, napisat do Biblioteki War-
szawskiej humorystyczne opowiadanie: J6zef Ignacy
Kraszewski w Warszawie, — w ktéor¢ém wiele,
bardzo wiele bylo prawdy. — Wies¢ o t§j nowsj ra-
motce gruchneta hyzo w kole literackim i rozbiegla si¢
dal¢j. Wojewodzina postyszala o ni§j takze, a szczera
wielbicielka tworczego pisarza i, jak powiedziatam wy-
z¢j, wszystkiem Zzywo zainteresowana, przyslata z prosba

0 ten artykul, zanim zeszyt Biblioteki wyszedl
August uczynny i skory, gdy chodzilo o dogodzenie
czyjemu zyczeniu — zwlaszcza tez zyczeniu tak szauo-
wnéj matrony, — zaniost jej ramotke w korekcie i prze-
czytal, co ja szczegdlni¢j zadowolito, bo az w dlonie
klaskata.

Polka cala dusza — jak to juz powiedzialam
zgroza przejeta zostala kazdym czynem anti-patrjoty-
cznym — 1 przebolata kazdg niedole kraju. A dowcipna
1 prawdomdwna, nawet i ostra niekiedy, me pizebaczala
nikomu.

Gdy Henryk Rzewuski zamieszkal w Warszawie,
czgstym u ni¢j bywal gosciem. 1 przez zart zapewne,
namawiatl ja ciagle, azeby, jako jedna z najuczenszych
Polek, nauczyla si¢ takze rosyjskiego jezyka. Z po-
czatku odpierata to zartem a pot¢m 1 nieco gnie-
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wem. Az wreszcie odpowiedziala mu dnia jednego, ze
uczy¢ si¢ zacznie, a w przyszla, niedziele juz po rosyjsku

do niego przemo6é6wi. — Przybyl na ten wieczér nie-
dzielny, jak zwykle. Przystapit do wojewodziny i po-
wital ja. Poznata glos jego — bo wzrok miala juz

staby bardzo.

— Czy pani wojewodzina dotrzymata§ stowa? za-
pytat, przypominajac j$j jezyk rosyjski.

— A jakze! — odrzekla. — Paszot durak!

Wyborny poczatek! odrzekt Rzewuski i poca-
lowal ja w. rgkq. s 5 .

Razu jednego wracala wojewodzina pozno we wie-
czor z ulicy Mazowiecki¢j czy t¢z Krdolewskisj. Bylo to
w grudniu. Wiatr dat przerazliwie i sypal gestym
$niegiem, ktory glebokie tworzyl bloto. Henryk Rze-
wuski zaprosit si¢ do karety pani Nakwaski¢j - 1 za-
brata go. Dojezdzajac do Saskiego placu, autor L i-
stopada przemowit, ze nalezy si¢, by kazdy Polak i ka-
zda Polka pomodlili si¢ przed pomnikiem, wystawionym
przez cara wiernym tronowi Polakom.

— Dla czegozby nie - odrzekla wojewodzina —
mozna si¢ pomodli¢ za niewinnie lub przez omytke po-
legtych, a majacych teraz napis na tym pomniku: za
jenerata Stasia Potockiego, ktory zawsze dobrym byt
Polakiem i czlowiekiem szlachetnym, a zbatamuconym
w pierwsz¢] chwili; za poczciwego, zacnego jenerata
Siemiatkowskiego, serdecznego Polaka, za jenerata No-
wickiego, prawego meza, ktéry polegl przez pomylke
nazwiska... A wreszcie, moj Boze, to¢ze jest po chrze-
$ciansku 1 po katolicku westchnie za grzesznikow.

— Wiec pomodlimy si¢, pani wojewodzino?

— Owsz$m!

Rzewuski kazal karecie przystangé.

— A to na co?

— Wysiadziemy przecie.

— A, dobrze. Wysiadaj pan.

o B

Pan Henryk wysiadl. Wojewodzina drzwiczki za-
trzasneta i szarpneta ta tasme, dajac rozkaz stangretowi.
Kareta potoczyta si¢ szybko. Autor Mig¢szanin po-
zostal si¢ w blocie i w $nieznéj zamieci.

Aleksander Tyszynski napisal w Albumie wojewo-
dziny :

»Pigkna pte¢ jest to ludzko$¢ w objawieniu swoj
wyzszo$ci. Pigkna pte¢ to nie ludzko$¢, to Srodek jéj
przechowania. Jest to jedna z form falszu w rozwija-
niu ziemskiém i zaprzeczenie pierwotnie objawionemu
na §wiat twierdzeniu.

Te i tym podobne zdania, to zdania prawd oder-
wanych, z me¢drcem by zaprzeczy¢, dos¢ je wynie$C ze
sfery ich oderwania i zapisa¢ na kartach ksiegi znako-
mit$§j autorki.ll

Karolina z Potockich Nakwaska, autorka: Dworu
wiejskiego — zostajaca z m¢zem, p. Henrykiem, na emi-
gracji, — byta j¢j synowa. Coérka téjze w mlodym
zmarta wieku, byta Zona Cypryana Walewskiego — li-
terata 1 wlasciciela picknego i bogatego ksiggozbioru
— ktory takze juz umart. Umystu bystrego i zdolna
— przypisywano mtod¢j jeszeze panience, wiersz: Co
ja lubig! — zamieszczony w Kronice Bibljoteki
warszawskicj, r. 1843, jako odpowiedz na: Co ja
lubi¢ pani Anieli Dembowskié¢j, ktére w swoim czasie
duzo wrzawy narobito w Warszawie.

Druga wnuczka $§. p. wojewodziny jest zong Ed-
warda Rastawieckiego, pracowitego badacza rzeczy oj-
czystych. Wydat ,,Mappografja dawn¢j Polski", War-
szawa 1846, — ,Stownik malarzow polskich, tudziez
obcych w Polsce zamieszkatych, lub czasowo przebywa-
jacych® trzy tomy, Warszawa 1850, — i wraz z Ale-
ksandrem Przezdzieckim jest wydawca dzieta: ,,Wzory
sztuki $redniowiecznéj.ll Jako wspolredaktor ,,Bibljo-
teki Warszawski¢j" zamiedcil w piSmie t¢m wiele roz-
praw tresci archeologicznd;.

Kronika tygodniowa.

Na czele dzisiejsz¢j kroniki zapisujemy imi¢ zga-
stego pracownika na niwie literatury narodowdj, poety
§ p Tadeusza Komara. Nie wiem czy$cie zasty-
szeli coskolwiek o tym potgznym talencie... czy doszto
was nazwisko autora ,,Dum i pie$ni?" Nie. Ha, mniej-
sza o to!l... Zwykta to u nas kolei talentu, zyc w za-
poznaniu - zgasna¢ w niepamig¢ci. Lecz do tych, kto-
rym Bog na ciernista droge zycia rzucil choc jeden
promyk sloneczny, nalezy roz§wieca¢ droge mnidj szczg-
sliwych braci, i$¢ za $Sladami krwi ktérg broczyly ich
stopy a u celu ich drogi zatknaé¢ krzyz meczenski,
niby drogoskaz dla nastgpnych pokolen.

W krotkos$ci przebiegniemy zycie zmartego.

Tadeusz Komar urodzit si¢ w Plockiém w 1836 r.;
po ukonczeniu szkét wtameczném gimnazjum, udat si¢
na uniwersytet do Kijowa, gdzie pozostawal az do roku
1862go. Juz w owym czasie dal poznaé si¢ towarzy-
szom z niepo$ledniéj twoérczosci poetycznéj... Piesni
jego, przewaznie patrjotycznéj tresci, przebiegaly z rak
do rak; czytane z zapalem 1 rozpisywane na setki
egzemplarzy, docieraly az do ostatnich krancow Podola
i Ukrainy. Wptyw ich byt bardzo potgzny... Od chwili,
w ktoréj autor napisat ,,Stowo do siéstr Polekl — stat
si¢ ulubiencem mtodziezy akademickiéj... W roku 1863
wszedt do powstania jako prosty szeregowiec i walczyt
az do upadku jego w 1864 roku... Nastepnie - tu-
tacz wsérod obceych, po diugich i cigzkich przejsciach
za granica, powrdcit do kraju — i osiadl we Lwowie.
Chwytal si¢ rozmaitych literackich zaj¢é, ktére mu
wszakze zadnego nie przynosity dochodu... Talent jego

i smutne potozenie, zal moéwié, wyzyskiwano nielitosci-
wie... Z owych chwil jego pobytu na bruku Iwowskim,
moglibySmy wymieni¢ redakcje pewnego politycznego
organu, ktéora za dwa miesigce mozoln$j pracy bie-
bnego poety, nie wstydzila si¢ ofiarowa¢ mu trzy gul-
deny... Insi nie lepi¢j go honorowali... Zniechecony,
zlamany, postanowit uda¢ si¢ do Turcji i w drodze,
gdzie§ na Bukowinie zakonczyl zycie petne rozczarowan,
na poczatkach biezacego roku.

Kazdy z ludzi ma na Swiecie

SzczesScia choéby krople marng,

Jak makowe liche ziarno....

Kazdy chwilki ma motyle,

J uroku szczesne chwile!

Dla mnie.... nic wiec nie zostanie?

To mnie po co$ stworzyl Panie?
Lecz po coz si¢ skarzy¢?

To modlitwa slabej duszy.

Skarga

Niech ja niewiast miota warga...
A rzecz mezka drwié z katuszy.
A wiec przez step zycia, $mialo
Péjde prosto i przebojem !
Wstepnym si¢ dopyta¢ bojem,
Czy mi szczeScia co zostalo

Skarzy si¢ poeta w jednéj piesni swego zbiorku
poezji wydanego w Bendlikonie 1865 r. Ijest to bo-
daj jedyna jego skarga.. Jak mowilttak postepo-
wal... Chciat chwilke szczescia ,,wstepnym zdoby¢ bo-
jem" i padt w zacigt§j walce z nedza...



Pozostale po nim pie$ni, nalezaloby zebra¢ w je-
dna calo§¢ i wydaé osobno... a uwilaby sie¢ z nich
piekna réwnianka.. Tygodnik lwowski, Strzecha, Dumy
i piesni, wreszcie pozostale rekopisa, z ktorych jeden
pod tyt.: ,,Madro$é¢ slowianska” znajduje si¢ w posia-
daniu Redakeji ,,Tyg. Wielkop.“ — dostarczylyby obfi-
tych materjalow.. Nim jednak powitamy ten pogro-
bowy kwiat poezji, - dzi§ wieniec nieSmiertelnikow
niech nam wolno bedzie zlozy¢ na grob poety....

Zanim kto pomysli o zmarlym, dobrze ze zna-
lezli si¢ tacy, co pamietali o Zywym.. Mamy tu na
mys$li serdecznego a tak ukochanego u nas pisarza Jé-
zefa Ig. Kraszewskiego, — ktérego prace ,przej-
rzane, poprawione i uporzadkowane przez autora” wy-
chodzi¢ wkrotce zaczna staraniem i nakladem wyda-
wnictwa ,,Biblioteki powiesci i romansow we Lwowie”...
Szczes¢ Boze! — Ze swoéj strony dodamy, Ze réwnie
taniego, jak zapowiedziane wydania, nie mieliSmy dotad
w literaturze; — zyczy¢ mu téz nalezy, tak ze wzgledu
na tre§¢ znakomita, jak i na przystepna cene, jak naj-
szerszego kola zwolennikow.

Donosilismy juz czytelnikom o zamierzonym prze-
kladzie ,,Wieczornych piesni” Halka przez p. Belze.
Dzi$§, mozemy podzieli¢ si¢ wiadomoscia, ze niepos$ledniej
poetycznéj wartoSci utwor tego wieszcza pod tytulem:
wDziewcze z Tatr” wyjdzie niebawem w tlomaczeniu na
jezyk polski p. WL Ordona, na co juz utalentowany
nasz poeta otrzymal uprzejme zezwolenie autora.

W poprzedni¢j Kkronice wspomnieliSmy o nowych
powieSciach Wolodego Skiby, majacych si¢ wkrotce
ukazaé. Jest ich trzy. Jedna pod nap.: ,Intrygant”
jest obrazkiem na tle warszawskiego Zycia osnutym.
Gléowna postacia jest tu mlody czlowiek, z charakterem
zrecznym i przebieglym, ktéory postanowiwszy zrobié
karjer¢ przez bogate ozZenienie si¢, usuwa wspoélzawo-
dniké6w za pomoca intryg i podstepéw, co powodzi mu
sie¢ do pewnego czasu, az w koncu zawiklany w sieciach
ktéore sam pozastawial, zmuszony jest Zeni¢ si¢ z naj-
brzydsza i najmni¢j posazna ze wszystkich pomiedzy
ktéremi szukal najladowniejszego worka. Powies¢ od
poczatku do konca humorystyczna, postaci wprowadzo-
nych bardzo wiele, zaj¢cie utrzymana w calym ciagu.
— Drugi utwér pod nap.: ,,Znaczone pienigdze”
jest kartka z kroniki kryminalnéj, albowiem w gre in-
trygi wchodzi podejrzenie bohatera o zbrodni¢. I na
tém tle bez szkody, owszém z korzyscia dla powiesci,
humor p. Sabowskiego potrafil gdzie bylo mozna wyci-
snaé¢ swoje pietno. Sa tu ustepy tak wesole, Ze mo-
glyby nawet hypokondryka pobudzi¢ do $miechu.

O trzeci¢j z nowych powiesci Skiby pod nap.: Sa-
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mobéjca, nic nie powiemy wiecéj, tylko ze rzecz dzieje
sie¢ w Karpatach i ze tres¢ jest bardzo dramatyczna,
tak ze autor na téj sam¢é¢j kanwie osnul dramat, ktory
niezadlugo, bo juz na Zielone Swiatki na nasz$j scenie
ujrzymy. W interesie widzow tego dramatu, zachowu-
jemy dyskrecje i ani sléwkiem nie zdradzimy watka
intrygi.

Mamy przed soba dwie S§liczne piesni Michata
Hertza do slow Heinego, z tekstem polskim i nie-
mieckim, ktére w tych dniach wyszly nakladem J. K. Zu-
panskiego. Imi¢ p. Hertza dostatecznie jest znane pu-
bliczno$ci naszéj, abySmy o mlodym tym i pelnym ta-
lentu kompozytorze co§ nowego powiedzie¢ umieli. No-
woscia chyba bedzie, zapowiedziany jego S$piewnik 25
piesni, do sléw mnaszych i obcych poetéw, o ktéorym
w swoim czasie nie omieszkamy szerzéj sie rozpisaé,
a ktory obecnie polecamy pamiegci czytelniczek.

Pisza nam z Torunia:

»Na dniu dzisiejszym (23 b. m.) odbyl si¢ obchéod
stuletni§j rocznicy urodzin Bogumila Lindego, skrom-
nie i powaznie jak na tak wuroczysty akt przystalo.
Rozpoczeto chérem ,Boga-Itodzica” zgodnie i harmonij-
nie odspiewanym, poczém Dr. Rakowicz wyglosil prze-
Sliczna mowe, w ktéréj podnidést zaslugi i opisal zZywot
zmarlego, a tyle zasluzonego meza. Sala stosownie do
obchodu byla przystrojona. Na katedrze stal biust
Lindego uwienczony galazka wawrzynu — i pierwsze
wydanie jego monumentalnego stownika... Zgromadzeni
ze czcia wpatrywali si¢ w szlachetne rysy ich wspol-
ziomka, — i przerzucali kartki jego olbrzymiego dziela,
ktore jakby tajemnicza przestroga zdawaly sie szeptaé:
»Szanujcie mowe¢ rodzinna — strzezcie ja od skalania!”
Dziwne sa zrzadzenia Boze... Maz, ktéry najusilnidj
pracowal nad jezykiem polskim, nad jego czystoScia,
ktory tlomaczyl jego tajemnice, — urodzil si¢ tam wla-
$nie, gdzie dzi§ ten jezyk najwiecéj jest poniewierany
i zagrozony upadkiem. Czyz to nie jest dla nas owa
tajemnicza przestroga, wiejaca z kart jego slownika, o kté-
ré¢j wspomnialem?...”

W chwili — kiedy w Toruniu odbywala si¢ uro-
czystos¢ wurodzin Lindego, — u nas, obchodziliSmy
wspélna uczta polaczenie dwéch Towarzystw Przemy-
stowych, czyli, Jak slusznie zauwazyl p. A. Krzyza-
nowski, prezes Towarzystwa starych Przemyslowcow,
polaczenie® nabranego w dlugi¢j pracy doswiadczenia
z mlodzienczym zapalem. Jest to zaprawde najszcze-
Sliwsza kombinacja, z calego wiec serca dolaczamy nasz
toast kronikarski, do toastéw wzniesionych na wuczcie
z tego powodu odbytéj, zyczac obu gieneracjom Przemy-
slowcéw, aby z nich wyrdst jak najpredz¢j samoistny
i na trwalych podstawach oparty przemyst Wielkopolski.

B

Korespondencja z Krakowa,

Krakéow, 23 kwietnia.
O ruchu literackim i artystycznym w Krakowie
wyjatkowo tylko da si¢ co$§ powiedzie¢, a w obecndj
chwili zgola nic. — Jeden tylko teatr od pewnego
czasu rozpoczal §wietne bardzo zycie, tak iz najzago-
rzalsi przeciwnicy dyrekcji w obec Swiezo rozwinietéj
energji, zamilkna¢ musieli.

Niedawno dawalem Wam sprawe z przedstawien
dwoch na konkursie uwienczonych komedji, jakkolwiek
trzecia z Kkolei polecona dyrekcji sztuka, dla niepo-
rozumien miedzy autorem a hr. Skorupka przedstawiona
by¢ niemogla, to w zamian dano nam w ostatnich
dniach, dwa zupelnie nowe, oryginalne polskie utwory,
o ktorych ze wszech miar obszerni¢j wspomnie¢ warto.



Pierwszy z nich, komedja w 3 aktach hr. Jana
Aleksandra Fredry (syna) pod tyt.: ,Mentor", zashlu-
guje pod kazdym wzgledem na uznanie. Oto j¢j tres$é
w krotkosci:

Wiadystaw Morzanowski byty oficer utanéw, miody
trzpiot, uosobiony duch wesolosci, znajduje si¢ w nader
mjfrytyczném potozeniu. Przegrat reszt¢ grosza, zastawit
wszystkie cenne przybory toalety don Juana i narobit
dlugéw bez miary. Pozostaja mu tylko: hulaszcze za-
chcianki i trzy bardzo bogate ciotki, u ktérych na wsi
przebywa. Nieocenione ciocie chcg go ratowac, ale pod
warunkiem, zeby si¢ ozenil z pigkna Jadwiga, corka
putkownika Poryckiego a przyjaciela jego ojca i w tym
celu udat si¢ natychmiast na Wotyn. Warunek to wcale
znos$ny, lecz pan Wtadystaw kocha swoja wolnos¢ i za
nic zeni¢ si¢ nie chce. Ultimatum ciotek stanowcze,
z drugiej za$§ strony kredyt u zydéw wyczerpany. Coéz
robi¢? Nad rozwigzaniem tego to be or not to be
biedzi si¢ wtlasnie biedny Wiadystaw, kiedy krewny jego
Wactaw Koéwczynski robi mu nieSmiate wyznanie, Ze on
u wod poznat panne Jadwige i zakochatl si¢ w ni¢j na
zabdj. Wyznanie to obudza w Morzanowskim $mialy
plan ktéory krewnemu swemu natychmiast przedktada.

Skromny jak dziewica i nie$miaty, li tylko naukom
oddany Rowczynski wzbrania si¢ poczatkowo, na za-
pewnienie jednak Wiadystawa, ze ten bedzie za wszy-
stko jako jego ,mentor" odpowiedzialny, zgadza si¢ na
przyjecie planu, wedlug ktérego maja razem jechac na

Wotlyn i tam zamieni¢ si¢ na role tak, aby Wactaw
udawatl Wtadystawa, ten za§ Wactawa. Przyciagnigta
na stron¢ mlodziencow ciotka Jadwigi, sentymentalna

pani Zamurlo, przyrzeka przygotowacé stosownie kocha-
jaca Wactawa Jadwige i wszyscy ku wigkszemu zado-
woleniu niewiedzacych o ukutym spisku ciotek, wyjez-
dzaja do putkownika Poryckiego na Wolyn.

Tam odbywa si¢ akt 3 i 4 tak =zawiazali¢j akcji.
Trudno$§¢ utrzymania si¢ w prost przeciwnym sobie
charakterze wyradza tysigczne konflikta i humoreski.
Trzpiot Wtadystaw udajacy uczonego flegmatyka a uczony
flegmatyk udajacy hulaszczego rotmistrza utanow, ze-
tknigcia si¢ pierwszego z pickna wdowka Wandag ho-
niewska do ktéréj czuje nieprzezwycigzony pociag
a wreszcie mito§¢, drugiego za$ z rubaszna opryskliwa
wieiska szlachta, uosobiona w pp. Wrzazdze i Batagodl-
skim wyradzaja, sytuacje tak komiczne i tak pelne hu-
moru efekta, ze widzowie zachodza od serdecznego
$miechu. — Sprytny putkownik domys$la si¢ w koncu
wszystkiego, nie biorac jednak intrygi za zle, msci sie,

Skrzynka do listéw.
P. WL K... w Gos$¢ ..z

P. A... Ma... w Toruniu: Urz¢dowi pocztowemu, w kto-
rym zlozyle§ Pan przedplate, bynajmniej nie przysluguje prawo
,grzecznego odprawiania abonentéw z nadmienieniem, Ze ten lub
0w numer nie nadszedh;1l

PrzesialiSmy zadany egzemplarz.

numera bowiem, dostarczane tutej-
sz6j poczcie zawsze w piatek, dochodzi¢ abonentéw na czas mu-
sza, a jezeli nie dochodza, urzad pocztowy za zwloke¢ odpowiada.
Pomimo to przesylamy Panu numer rzeczony.

P. Stan... Ak ..

P. PI... : Przesylamy, z prosba, by§ Pan raczyl za-
wiadomi¢ odnosna poczt¢ o miejscu swego przesiedlenia sie.

w Ko ..: Stalo si¢ zadosy¢ Jego zyczeniu.

w Kos

P. E. Leistina w Nowym Saczu: Zgadzamy si¢ na pro-
pozycja i oczekujemy zamodwien.

X W... K...
Tygodnika.

w Sz.... WyslaliSmy zZadany numer naszego

Sprostowanie.

W przeszlym numerze ,Tygodnika" w artykule Dr. Libelta
na str. 206 w szpalcie 1 wkradly si¢ dwa bledv drukarskie: za-
miast Bakko Werulowski czytaj Bakko W erulam ski a w miej-
sce Loerke winno byé Locke.

stawiajac spiskowych tak zbiorowo jak pojedynczo
w niestychanym klopocie, ztad nowe sceny pelne werwy
i zycia przez caly ciag aktu czwartego. Zforsowani
intryganci chca si¢ juz przyznaé, lecz pulkownik zrg-
cznemi manewrami umie uniknaé wyznan, natomiast
sprowadza z Krakowa wszystkie trzy ciotki Wiladystawa
i teraz dopiero posrod przestraszonych wspolnikow rzecz
cala wyjasnia. Z corka zeni Wacltawa, wbrew powzig-
t§j mysli ciotek wydania jéj za Wiladystawa, ktorego
zeni z Wanda.

Taki jest szkielet catosci w pobieznym lecz wiernym
zarysie, pojedyncze sceny mianowicie w 2 ostatnich ak-
tach kipiag humorem, na podstawie nie opowiadan lecz
zyw¢j akcji, ktoréj obfitos¢ i stdbsowna miara jest gto-
wna zaleta kometlji.

Akt 1 jest najstabszy, grzechem jego jest zbyt
dtuga 1 monotonna dykcja a co gorsza powtarzanie
trzechkrotne powzigtego planu. Przeniesienie rozmowy
Wtadystawa z p. Zamurlo za kulisy byloby korzystnag
dla aktu Igo amputacja. Rozmowa Wactawa z Wta-
dystawem zyskataby bardzo na skrdéceniu a dragonady
pani majorow¢j Roéwczynski¢j powinnyby by¢ zupeinie
wykreslone.

Gra naszych artystow byla wcale staranng a miej-
scami nawet nader udatnag. Pan Benda (Wtadystaw)
panie Hoffmann (Wanda) i Kwiecinska (Agata)
zasluguja na szczegdlne wyrdznienie.

Drugi ze wspomnianych powyz¢j utworéow: obrazek
sceniczny w 2 aktach pana Jézefa Narzyrnskiego
pod tyt.: ,Pan prezydent miasta Kr akowa w kto-

potach", skreslony widocznie na predce wedlug pa-
mie¢tnika, posiada wigcej moze literackg niz sceniczna
warto§¢, nie bedzie atoli nigdy nalezal do arcydziet

utalentowauego autora ,Epidemii" i ,Pos§wiecen." —
Rzecz cata obrazuje przygody prezydenta Lichockiego
i przedstawia mieszczanstwo krakowskie w pamigtnym
1794 r., w epoce Kosciuszki. Pomimo wati¢j budowy
scenicznej, ktoréj usterek tu nawet notowac¢ nie bedziemy,
przyzna¢ nalezy ze utwor p. Narzyrnskiego posiada bar-
dzo wiele humoru i jezeli przez publiczno$¢ tutejsza
dosy¢ chtodno przyjetym zostal, stato si¢ to wigcéj dla
tego, ze posadzano autora, iz chciat dotknaé ze strony
najdrazliwsz¢j mieszkancow naszego miasta, wprowadzit
bowiem na scen¢ kilka postaci nie do§¢ chetnych do
sktadania ofiar na ottarzu ojczyzny. Gdyby nie nieche¢c
jaka tym sposobem powstata, spostrzezonoby niezawo-
dnie, ze i ,,pan prezydent" nosi cechy wyzszego talentu
jakim kazda z prac p. Narzyrnskiego si¢ odznacza.
O0'Le.

Do sprowadzenia przez kazda ksiegarnia i handel artystyczny:

MADONNY RAFAELA. '

Pod tytulem powyzszym wyszlo niedawno nakladem moim

oz dobnie ilustrowane dzielo, ktéore zajecie wyksztalconej
i milujacej sztuke publicznosci w wysokim stopniu zwrécié
winno. Dzielo to, w formacie folio, obejmuje nastepujacych

10 Bafaelskich Madonn w przepysznych fotografjach:
1) laslnblny Marjl, 2) Pi¢gkna Ogrodniczka, 3) Madonna f da-
rami, 4) Madonna ksi¢cia Alby, 5) Madonna z welonem, 6) Swicta
Cecylja, 7) Madonna z rybami, 8) Madonna Ww Kkrzesle, 9) Prze-
najSwietsza Rodzina, 10) Madonna Sykstynska,

i obszernym i treSciwym tekstem, wraz z portretem Rafaela

i szczegélowa biografia tego mistrza .
Chwali¢ te nieSmiertelne dziela byloby zbytecznem i dla tego

zwracam tylko uwage na to, Ze fotograficzne reprodukcje wyszly

z najpierwszych artystycznych zakladow, a wydanie dziela samego

co do papieru, druku itd. jest tak kunsztowne, iZ pierwsze w tym

rodzaju zajmuje miejsce.

Jezeli doda si¢ do tego bogata oprawe, ktora
dziela jest zrobiona, to literackie owo arcydzielo bedzie mozna
policzy¢ tak z powodu wewnetrznej treSci jako tez zewnetrznéj
formy, do najpiekniejszych ozdéb biblioteki i salonu.

J. Lissmner,

ksiegarnia i handel artystyczny.

umyS$lnie do



